See the notice on TED website

118709-2026 - Licitacion

Noruega — Servicios de reparacion, mantenimiento y servicios asociados relacionados con vias
férreas y otros equipos — Maintenance and repair of Light Rail Vehicles

OJ S 35/2026 19/02/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Bybanen AS
Correo electrénico: Karina.Storksen@bybanen.no
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de ferrocarriles urbanos, tranvias, trolebuses o
autobuses

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Maintenance and repair of Light Rail Vehicles
Descripcion: The purpose of the procurement is to enter into a contract with one single
supplier for maintenance and repairs of Bybanen's light rail vehicle fleet. From the Start-up
Date of the services, the Maintenance contract will have a duration of 8 years, until 1 July
2035. The Client has the unilateral option to extend the Maintenance contract for
1+1+1+1+1+1 year on the same terms and conditions.
Identificador del procedimiento: 5c7eda23-33bc-4e36-b2da-bd7eb5f08568
Identificador interno: BB/26/1
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50220000 Servicios de reparacion, mantenimiento y servicios
asociados relacionados con vias férreas y otros equipos
Clasificacion adicional (cpv): 34600000 Locomotoras de ferrocarril y de tranvia, material movil
y sus partes, 34620000 Material moévil, 34631000 Partes de locomotoras o material movil,
50222000 Servicios de reparacion y mantenimiento de material movil

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Kokstadflaten 59
Localidad: Kokstad
Caodigo postal: 5257
Subdivision del pais (NUTS): Vestland (NOOA2)
Pais: Noruega

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 1 500 000 000,00 NOK

2.1.4. Informacién general
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Base juridica:
Directiva 2014/25/UE

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion, Documento
europeo unico de contratacién (DEUC)
Corrupcion: Has the economic operator itself or any person who is a member of its
administrative, management or supervisory body or has powers of representation, decision or
control therein been the subject of a conviction by final judgement for corruption, by a
conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly
in the convictions to be applicable? As defined in Article 3 of the Convention on the fight
against corruption involving officials of the European Communities or officials of Member
States of the European Union, OJ C 195, 25.6.1997, p. 1, and in Article 2(1) of Council
Framework Decision 2003/568/JHA of 22 July 2003 on combating corruption in the private
sector (OJ L 192, 31.7.2003, p. 54). This exclusion ground also includes corruption as defined
in the national law of the contracting authority (contracting entity) or the economic operator.
Fraude: Has the economic operator itself or any person who is a member of its administrative,
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein
been the subject of a conviction by final judgement for fraud, by a conviction rendered at the
most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the convictions to be
applicable? Within the meaning of Article 1 of the Convention on the protection of the
European Communities' financial interests (OJ C 316, 27.11.1995, p. 48).
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Has the economic operator itself or any
person who is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers
of representation, decision or control therein been the subject of a conviction by final
judgement for money laundering or terrorist financing, by a conviction rendered at the most
five years ago or in which an exclusion period set out directly in the convictions continues to
be applicable? As defined in Article 1 of Directive 2005/60/EC of the European Parliament and
of the Council of 26 October 2005 on the prevention of the use of the financial system for the
purpose of money laundering and terrorist financing (OJ L 309, 25.11.2005, p. 15).
Participacién en una organizacion delictiva: Has the economic operator itself or any person
who is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers of
representation, decision or control therein been the subject of a conviction by final judgement
for participation in a criminal organisation, by a conviction rendered at the most five years ago
or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable? As
defined in Article 2 of Council Framework Decision 2008/841/JHA of 24 October 2008 on the
fight against organised crime (OJ L 300, 11.11.2008, p. 42).
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Has the economic operator
itself or any person who is a member of its administrative, management or supervisory body or
has powers of representation, decision or control therein been the subject of a conviction by
final judgement for terrorist offences or offences linked to terrorist activities, by conviction
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the
convictions continues to be applicable? As defined in Articles 1 and 3 of council framework
decision of 13 June 2002 on combating terrorism (OJ L 164, 22.6.2002, p. 3). This exclusion
ground also includes inciting or aiding or abetting or attempting to commit an offence, as
referred to in Article 4 of that Framework Decision.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Has the economic operator itself or
any person who is a member of its administrative, management or supervisory body or has
powers of representation, decision or control therein been the subject of a conviction by final
judgement for child labour and other forms of trafficking in human beings, by a conviction
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rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the
conviction continues to be applicable? As defined in Article 2 of Directive 2011/36/EU of the
European Parliament and of the Council of 5 April 2011 on preventing and combating
trafficking in human beings and protecting its victims, and replacing Council Framework
Decision 2002/629/JHA (OJ L 101, 15.4.2011, p. 1).

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Has the economic
operator, to its knowledge, breached its obligations in the fields of environmental law? As
referred to for the purposes of this procurement in national law, in the relevant notice or the
procurement documents or in Article 18(2) of Directive 2014/24/EU.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Has the economic operator, to
its knowledge, breached its obligations in the fields of labour law? As referred to for the
purposes of this procurement in national law, in the relevant notice or the procurement
documents or in Article 18(2) of Directive 2014/24/EU.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Has the economic operator, to
its knowledge, breached its obligations in the fields of social law? As referred to for the
purposes of this procurement in national law, in the relevant notice or the procurement
documents or in Article 18(2) of Directive 2014/24/EU.

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: Has the
economic operator entered into agreements with other economic operators aimed at distorting
competition?

Falta profesional grave: Is the economic operator guilty of digging professional misconduct?
Where applicable, see definitions in national law, the relevant notice or the procurement
documents.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Can the
economic operator confirm the four exclusion grounds, that it has not been guilty of serious
misrepresentation in supplying the information required for the verification of the absence of
grounds for exclusion or the fulfilment of the selection criteria, that it has not withheld such
information, it has been able, without delay, to submit the supporting documents required by a
contracting authority or contracting entity, and it has not undertaken to unduly influence the
decision making process of the contracting authority or contracting entity, to obtain confidential
information that may confer upon it undue advantages in the procurement procedure or to
negligently provide misleading information that may have a material influence on decisions
concerning exclusion, selection or award?

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Is the
economic operator aware of any conflict of interest, as indicated in national law, the relevant
notice or the procurement documents due to its participation in the procurement procedure?
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Has the economic operator or an undertaking related to it advised the contracting authority or
contracting entity or otherwise been involved in the preparation of the procurement procedure?
Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: Has
the economic operator experienced that a prior public contract, a prior contract with a
contracting entity or a prior concession contract was terminated early, or that damages or
other comparable sanctions were imposed in connection with that prior contract?
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: -
Section 20-2 (2). In this provision, it is specified that the Client shall reject a supplier when it is
known that the supplier has been convicted, of or has passed a fine regarding the stated
criminal circumstances. The requirement for the client to dismiss suppliers who have passed a
fine regarding the stated criminal circumstances is a specific Norwegian requirement. -Section
20-2(3) letter in). Grounds for rejection in the ESPD- form refer only to serious errors in the
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exercise of the profession, while the Norwegian grounds for rejection also cover other serious
faults that could cause doubt about the supplier's professional integrity.

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Has the
economic operator breached its obligations related to the payment social security
contributions, both in the country in which it is established and in Member State of the
contracting authority or contracting entity if other than the country of establishment?
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Has the economic operator breached
its obligations related to the payment of taxes, both in the country in which it is established and
in Member State of the contracting authority or contracting entity if other than the country of
establishment?

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Are the business activities of the
economic operator suspended? This information needs not be given if exclusion of economic
operators in this case has been made mandatory under the applicable national law without any
possibility of derogation where the economic operator is nevertheless able to perform the
contract.

Quiebra: Is the economic operator bankrupt? This information needs not be given if exclusion
of economic operators in this case has been made mandatory under the applicable national
law without any possibility of derogation where the economic operator is nevertheless able to
perform the contract.

Convenio con los acreedores: Is the economic operator in arrangement with creditors? This
information needs not be given if exclusion of economic operators in this case has been made
mandatory under the applicable national law without any possibility of derogation where the
economic operator is nevertheless able to perform the contract.

Insolvencia: Is the economic operator the subject of insolvency or winding-up? This
information needs not be given if exclusion of economic operators in this case has been made
mandatory under the applicable national law without any possibility of derogation where the
economic operator is nevertheless able to perform the contract.

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Are the assets of the economic
operator being administered by a liquidator or by the court? This information needs not be
given if exclusion of economic operators in this case has been made mandatory under the
applicable national law without any possibility of derogation where the economic operator is
nevertheless able to perform the contract.

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Is the economic operator in
any analogous situation like bankruptcy arising from a similar procedure under national laws
and regulations? This information needs not be given if exclusion of economic operators in this
case has been made mandatory under the applicable national law without any possibility of
derogation where the economic operator is nevertheless able to perform the contract.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Maintenance and repair of Light Rail Vehicles
Descripcion: The purpose of the procurement is to enter into a contract with one single
supplier for maintenance and repairs of Bybanen's light rail vehicle fleet. From the Start-up
Date of the services, the Maintenance contract will have a duration of 8 years, until 1 July
2035. The Client has the unilateral option to extend the Maintenance contract for
1+1+1+1+1+1 year on the same terms and conditions.
Identificador interno: BB/26/1

5.1.1. Finalidad
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Naturaleza del contrato: Servicios

Clasificacion principal (cpv): 50220000 Servicios de reparacion, mantenimiento y servicios
asociados relacionados con vias férreas y otros equipos

Clasificacion adicional (cpv): 34600000 Locomotoras de ferrocarril y de tranvia, material movil
y sus partes, 34620000 Material movil, 34631000 Partes de locomotoras o material maovil,
50222000 Servicios de reparacion y mantenimiento de material movil

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Direccién postal: Kokstadflaten 59
Localidad: Kokstad
Caodigo postal: 5257
Subdivisién del pais (NUTS): Vestland (NOOA2)
Pais: Noruega

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/12/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 01/07/2035

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 6
Mas informacion sobre renovaciones: Renewal lenght is 12 months

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 1 500 000 000,00 NOK

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacién no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion, Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: The Supplier shall be a legally established company.
Documentation: Certificate of Incorporation (Company Registration Certificate, for Norwegian
suppliers), Certification that Supplier is registered in the Trade Register or Enterprise Register
in the country where it is established (foreign suppliers). The Supplier shall fulfil obligations
related to the payment of taxes, VAT or similar payments under the laws of Norway or the
relevant State in which the supplier is established. Documentation: Tax Certificate no older
than 6 months, reckoned from closing date for submission of Entry/Prequalification
Application. Cf. Tender document section 7.2 for more information.

Criterio: Ratio financiero

Descripcion del criterio de seleccion: The Supplier shall have sufficient financial strength to
fulfil the Contract. Financial strength will be assessed from sales, profit margin, equity stakes
and liquidity. Documentation: Supplier's annual financial statements including notes, with
Report of the Directors and Auditor's Report from 2022, 2023, 2024 and 2025 (provisional).
The Client reserves the right to perform a credit check using an independent broker.
Guarantee Fulfillment Promise. Cf. Tender document section 7.4 for more information.

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para el control de calidad
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Descripcion del criterio de seleccion: The Supplier shall possess good capability to perform
the contract. Documentation: The Supplier is to submit brief descriptions of « A description of
the Supplier's average annual workforce for 3 last years. ¢ A description of technical personnel
or technical units, in particular those responsible for quality control, at the Supplier's disposal
to perform the contract.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: The Supplier shall possess good experience from
maintenance of light rail-or tram vehicles, or alternatively heavy rail -or metro vehicles.
Documentation: The Supplier is to describe a minimum of 2 and maximum 3 maintenance
contracts for light rail or tram vehicles, alternatively heavy rail-or metro vehicles, either current
or completed in the last 5 years (2021, 2022, 2023, 2024 and 2025). The details should be
given on a special form, see Part 1 Appendix D Completed Assignments Form. If there are
more than 4 prequalified Applicants, the Client will invite minimum 4 to take part in the
Competition, based on the Applicants who seem best qualified, as assessed in regard to
paragraph 7.5 Requirement for technical and professional qualifications, letter B) in Tender
Document: "The Supplier shall possess good experience from maintenance of light rail-or tram
vehicles, or alternatively heavy rail -or metro vehicles". The Client reserves the right to contact
the cited references in connection with the assessment of reference assignments.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: The Supplier must have a documented quality
management system. Documentation: A description of the Supplier's methods for quality
assurance. If the supplier is certified in accordance with ISO 9001 or equivalent quality
management system certification, it is sufficient to submit a copy of a valid certificate.

Criterio: Medidas de gestion medioambiental

Descripcion del criterio de seleccion: The Supplier must have a documented environmental
management system. Documentation: A description of the Supplier's environmental
management system. If the supplier is certified in accordance with ISO 14001 or equivalent
environmental management system certification, it is sufficient to submit a copy of a valid
certificate.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 4

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Price
Descripcion: The offered kilometre price. See the tender document point 12.1 no.1, for further
details on the award criteria and documentation requirements.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 75
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Quality of the maintenance and repair services.
Descripcion: An overall assessment of the following criteria will be conducted: A) High level
Plan for Start-up Project including: CV for Project Manager B) Maintenance strategy and asset
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management C) Spare parts management including obsolescence management. See the
tender document point 12.1 no.2 for further details on the award criteria and documentation
requirements.

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 25

5.1.11. Pliegos de contratacién
Plazo para solicitar informacion complementaria: 18/03/2026 23:00:00 (UTC+00:00) Hora de
Europa Occidental, GMT
Direccion de los pliegos de contratacion: https://tendsign.com/doc.aspx?
MeFormsNoticeld=84018

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://tendsign.com/doc.aspx?
MeFormsNoticeld=84018&GoTo=Tender
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: noruego,
inglés
Catélogo electrénico: Permitida
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: Demand guarantee for breach of contractual obligations
NOK 10,000,000 when the contract is signed.
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 30/03/2026 10:00:58 (UTC+00:00) Hora de
Europa Occidental, GMT
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Cf. Tender documents Part 3 Appendix 1
Client's specification of the maintenance and repair services.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electronico: si
Estructura financiera: Cf. tender documents Part 2 Appendix K

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Hordaland tingrett
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Bybanen AS
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso:
Bybanen AS

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
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Denominacion oficial: Bybanen AS

Numero de registro: 977511402

Departamento: Innkjap

Direccion postal: Kokstadflaten 59

Localidad: KOKSTAD

Caodigo postal: 5257

Subdivision del pais (NUTS): Vestland (NOOA2)

Pais: Noruega

Punto de contacto: Karina Storksen

Correo electronico: Karina.Storksen@bybanen.no

Teléfono: +47 552 39 000

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Hordaland tingrett
Numero de registro: 926 723 367
Direccion postal: Postboks 7412
Localidad: Bergen
Caddigo postal: 5020
Subdivisién del pais (NUTS): Vestland (NOOA2)
Pais: Noruega
Correo electrénico: hordaland.tingrett@domstol.no
Teléfono: 55 69 97 00
Direccion de internet: https://www.domstol.no/no/domstoler/tingrett/hordaland-tingrett/
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 216c4b00-46f9-4398-9e6d-18285dab4ec2 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 18/02/2026 12:28:45 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental,
GMT

Anuncio: fecha de envio (por parte del eSender): 18/02/2026 12:29:02 (UTC+00:00) Hora de
Europa Occidental, GMT

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: inglés

Numero de publicacion del anuncio: 118709-2026

Numero de la edicion del DO S: 35/2026

Fecha de publicacion: 19/02/2026
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